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JZANGA

Misy statistikos terminai émé formuotis dar XIX a.,
taciau itin rySkas poslinkiai, turéje reikSmés visos
lietuviy kalbos norminimui, jvyko Nepriklausomos Lie-
tuvos metais. Pradéjus leisti Lietuvos statistikos biule-
tenius, jy sklaida valstybés tarnyboje padaré aki-
vaizdZig jtaka grieZtinant tiek statistikos procedary,
tiek ir ekonominés veiklos, prekiy, paslaugy terminy
vartosena. Labai veiksmingi buvo A. Rimkos, J. Alek-
sos, V. Jurgucio paskaity kursai ir jy pagrindu iSleisti
vadovéliai, kelios verstinés knygos'.

Nors sovietiniais metais musy valstybiné ir
kanceliariné kalba buvo surusinta, taciau lituanisty ir
padiy statistikos specialisty pastangomis bendra ter-
minijos pazanga akivaizdZiai atsispindéjo ir statistikos
knygy leidyboje. Didele teigiama jtaka nacionalinés
statistikos terminijai padaré iStisus deSimtmecius
rengtas, vadovaujant J. Kubiliui ir J. Maciui, daugia-
kalbis matematikos terminy Zodynas. Jis ir tarptau-
tiniy statistikos standarty adaptavimas lietuviy kalba
sistemiSkai sugrieztino matematinés ir bendrosios
statistikos terminy semantine vartosena®. Ekono-

' A. Rimka: Statistikos pagrindai, 1925; Statistika, 1939; V. Jur-
gutis: Pinigai, 1938; Finansy mokslo pagrindai, 1938; Bankai,
1940.

* V. Bagdonavi¢ius ir kt.: Matematikos terminy Zodynas, ats.
red. J. Kubilius, 1994; LST ISO 3534-1:1996 Statistika. Termi-
nai ir apibréZimai, simboliai. 1 dalis. Tikimybiy ir bendrieji
statistikos terminai; LST 1SO 3534-1:2007 Statistika.
AiSkinamasis Zodynas ir simboliai. 1 dalis. Bendrieji statistikos
terminai ir tikimybiy terminai (tapatus 1SO 3534-1:2006); LST
1SO 3534-2 Statistika. Terminai, apibréztys ir simboliai. 2 dalis.
Statistiné kokybés kontrolé (tapatus ISO 3534-2:1993); LST
1SO 3534-3:2008 Statistika. AiSkinamasis Zodynas ir simboliai.
3 dalis. Eksperimenty planavimas (tapatus 1SO 3534-3:1999).
Nurodomi tarptautiniai statistikos terminy standarty
originalai dvikalbiai, todél juos verciant j lietuviy kalba buvo
lyginama atitikmeny angly ir prancuzy kalbomis samprata.

minés statistikos kompiuterizuotas keliakalbis Zody-
nas, rengtas vadovaujant J. Markeleviciui, sékmingai
vartotas Statistikos departamentui prie Lietuvos Res-
publikos Vyriausybés verciant ir diegiant tarptautinius
klasifikatorius.

Pastaraisiais deSimtmediais pleciantis statisti-
kos darby publikavimui lietuviy kalba, iskilo poreikis
susieti masy kuriamg bei tikslinamg terminijg su jos
atitikmenimis ne tik angly ar rusy, bet ir kitomis di-
dziyjy tauty kalbomis — vokieciy, pranciizy, lenky ir kt.
Vis daZniau susiduriama su neretai daugiaprasmiy ter-
miny vartojimo atvejais skirtingy Saliy statistikos
mokslo praktikoje. Pazymétina, kad vienareikSmiy sta-
tistiniy terminy atitikmeny skirtingomis kalbomis
nesugebéjo parinkti net Zymiausi pasaulio statistikos
autoritetai, sutare rengti daugiakalbj Tarptautinio sta-
tistikos instituto (ISI) internetinj Zodyng (Siuo metu jis
skelbiamas 21 kalba, o rengiamas is viso 28 kalbomis,
Zr. http:/fisi.cbs.nl/glossary/index.htm). Tiesa, pastara-
sis rengtas visuomeniniais pagrindais, jame nemaZza
netikslumy, o semantiniai atitikmeny skirtumai susije
ir su statistiniy metodiky adaptavimo nacionalinémis
tradicijomis: juk didZiosiose valstybése neretai ana-
logiski tyrimy, kokybés kontrolés ir apibendrinimy me-
todai buvo kuriami skirtingais keliais ir tik vélesniu lai-
kotarpiu buvo griezliau apibendrinti. PrieS beveik de-
Simtmetj, paragintas Europos Bendrijy statistikos tar-
nybos (Eurostato) vadovo, Siam Zodynui esu nu-
siuntes ir savo parengty lietuvisky atitikmeny suves-
tine su batiniausiomis pataisomis ir papildymais, reko-
menduotais misy statistikos specialisty.

Toliau trumpai apzvelgsime misy ekonominés
statistikos terminijos problemas tarpukario metais ir
Siuo metu.
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TERMINLOS TIKSLINIMO IR LIETUVINIMO
PASTANGOS TARPUKARIU

Nepriklausomybés atgavimas, savo valdZios institu-
cijy, universiteto, kalbos ir statistikos formavimas bei
vystymas suzadino atgimimo bangg ir terminologijos
srityje. Pateiksiu tik keleta iSkalbingesniy fakty, nes
iSsamesné Sios temos apzvalga reikalauty detalesniy
tyrimy.

1919 m., dar neatsigavus Ukiui po Pirmojo
pasaulinio karo suirutés, Prekybos ir pramonés
ministerijos Bendrosios statistikos departamentas
iSleido vertingg 200 puslapiy leidinj ,,Statistinés Zinios
apie Lietuva ligi karui 1914 m.“ Jame dar remiamasi
dvejopa (rusy ir metrine) maty sistema (atstumai,
pvz.,, nurodomi varstais ir kilometrais, plotas -
desimtinémis ir margais), dar néra iSsprestas Lietuvos
sieny klausimas (buv. lietuviskos Rusijos gubernijos —
Vilniaus, Kauno ir Gardino - atskirtos nuo Lenkijos
karalystei priskirtos Suvalky gubernijos), taciau
leidinys Zavi jau graZiai norminama lietuviy kalba
(tiesa, prastesne gramatika ir dabar jau nebeteiktinais
prielinksniais), paraleliais 3 lenteliy pavadinimais pran-
cazy kalba. Tebevykstant deryboms dél Lietuvos vals-
tybés pripazinimo buvo svarbu pristatyti Lietuva
uZsieniui. Sig grazia tradicij tesé ir vélesni statistikos
leidiniai. Lietuvos Respublikos penkmedio proga
Centralinio  statistikos biuro iSleistas jubiliejinis
diagramy albumas ,,Lietuva skaitlinémis® tekstus
pateikia ir prancizy, ir angly kalbomis. Duomenys
abiejuose minétuose leidiniuose vadinami daviniais
(dar ir 1933 m. Centralinio statistikos biuro leidiniuose
greta pavartojami abu Sie terminai), prieaugis -
prieaugliu. Vienetai daznai vadinami Stukomis. 1923 m.
demografinio suradymo publikuotoje medziagoje® gy-
ventojy tankis vadinamas tirStumu, uZsienieCiai -
svetim$aliais, sudétis — sgstatu. Bet tai néra pacios
statistikos metodologijos terminai.

Nesigilindamas j leidiniy  struktdros ir
metodikos bei raSybos ypatybes, apsistosiu tik prie kai
kuriy terminijos ypatumy. Minétame 1919 m. leidinyje
jau vartojamas terminas nuosimciai, prie kurio nuo
procenty vis dazZniau sugrjzta ir Siuolaikiné terminija.
Tadiau vietomis (p. 80) galima uZtikti ir terming pro-
centinis padalinimas. Vidutiniams ketvirtiniams duome-
nims nusakyti jvestas duomeny prakiréiui terminas (p.
69, 70, 117). Matyti pastangos ieSkant atitikmeny gana
naujiems visuomeniniams procesams apibadinti, pvz.,
miesto komunalinéms ir kt. paslaugoms apibudinti

3 Lietuvos gyventojai, 1923 m. suradymo duomenys, Kaunas,
[b. m.].
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jvestas trumpai naudotas jtaisy terminas. Vietoje
imigracijos gan vykusiai lietuvinta atkeliavimas, vietoj
emigracijos - iSkeliavimas (p. 69). I3 lenteliy duomeny
galima spresti, kad jie buvo apdorojami elementariai,
nenurodant jokiy palyginimy ir suvestiniy patikimumo
riby nei kity statistiniy procedury. 1897 m. gyventojy
surasymo lietuviskose gubernijose tautybé vadinama
tautyste.

Greta lietuvinamy finansy terminy leidinyje
,,Statistinés Zinios ... ligi karui 1914 m.“ (pvz., mokes-
niai — mokesciai) dar vietomis pasitaiko ir slavy kilmés
(poslinos, p.119) arba tarmiski (jpatos — vietoj asme-
nys, p.120); padengtai paskolai apibadinti vartojamas
pasakymas aptikrinta popieromis (t.y. vertybiniais
popieriais). Taupomasis bankas gan ilgai nepriklauso-
mos Lietuvos statistikoje buvo apibldinamas kaip
taupmeny bankas, o einamosios s3gskaitos vadintos
bégamosiomis (pagal kity kalby analogus).

Tiek tarpukario (1920-1925 m.), tiek ir pirmai-
siais atkurtosios nepriklausomybés (1992-1993 m.)
metais nemazai lituanisty pasisaké uz tai, kad hipote-
kos terminas bity raSomas be pradinio h, todél net
skelbtus jstatymy projektus galime uztikti su skirtinga
Sio termino rasyba (op.cit. A. Moravskis, Lietuvos
finansai, K., 1925). Moravskis garantinius rastus vadina
varantais (Il d., p. 45), o prekinius vaZtarascius (kono-
samentus) - klaidingai — konsumentais (ten pat), ket-
virtinius duomenis — bertainiais daviniais.

Tolesnei  statistikos terminy  norminimo
praktikai reikSmés turéjo Finansy ministerijos, véliau
Centralinio statistikos biuro pradéti leisti metrasdiai ir
Zurnalas ,,Lietuvos ukis“. Jie atspindi didéjancia termi-
nijos lietuvinimo patirtj, terminy semantikos tikslini-
ma. PavyzdZiui, 1925 m. pradZioje Zurnale Snekama
apie nukritusius pinigus (p. 15), pragyvenimo brangeny-
be (p. 35, 38), o jau mety viduryje dazniau minimas
pinigy vertés mazéjimas, pragyvenimo indeksas. Po
valstybés biudZeto svarstymo 10 numeryje skelbiami
rodykliniai projekto skaiciai (dabar dazniau vartojami
kontroliniai skaiciai).

PASTARASIS DESIMTMETIS: TARPTAUTINIO
STATISTIKOS INSTITUTO (ISI) PATIRTIES
NAUDOJIMAS

PrieS metus iSleistas penkiakalbis statistiniy terminy
Zodynas sieké apibendrinti lietuviskosios vartosenos
praktika, atkreipti démesj | isliekancius nenuosek-
lumus ir sprestinus norminimo atvejus*. Zodyno suda-

4 A. Buradas: Statistikos terminai = Glossary of statistical
terms : angly-lietuviy-prancizy-rusy-vokieciy kalby Zody-
nas, Vilnius: Mykolo Romerio universiteto Leidybos centras,
2008.
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rymo pagrindas buvo jau minétas ISI internetinis
statistikos terminy vardynas, sudarytas vadovaujantis
Oksfordo statistikos terminy Zodynu (The Oxford
Dictionary of Statistical Terms 2003, ed. by M.G.
Kendall, F. H. C. Marriott (since 1957) and W. R. Buck-
land (since 1990, VIth ed. by Yadolah Dodge). Todél |
ISI internetinj terminyng nejtraukti atvejai neatsis-
pindéjo ir minétame penkiakalbyje Zodyne.

Leidinio lietuviski terminai buvo derinti
remiantis  Statistikos = departamento  parengtu
Statistinés informacijos rengimo proceso ir jo doku-
mentavimo apraSymu (Statistikos departamentas,
2005), V. Cekanaviciaus ir G. Murausko, D. Krapavic-
kaités ir A. Plikuso ir kity autoriy publikacijose
rekomenduojama statistikos terminy vartosena®. Vis
délto Sie ir kiti lituanistiniai norminimo 3altiniai teap-
émé vos trecdalj Tarptautinio statistikos instituto
internetinio statistikos terminy Zodyno terminy. Sj
Zzodyna rengti daugiausia padéjo Zinomi statistikos
terminologai habil. dr. J. Madys, dr. J. Markelevicius,
prof. dr. V. Rudzkiené ir kt.

Zodyno atitikmenys lietuviy kalba buvo
rengiami atsizvelgiant tiek j angly, tiek j prancizy bei
vokie¢iy kalby semantika ir vartoseng (Zr.
http:/[isi.cbs.nl/glossary.htm). ~ DazZnai,  skiriantis
statistikos praktikai Siomis kalbomis, tai sunkino, o ne
lengvino atitikmeny tikslinima. Pvz., abnormal curve
atitikmuo yra nenormalioji kreivé; bet prancuiziSkajj
courbe non normale tiksliau atitinka suplokstéjusi
kreivé. Siuo atveju pasirinktas semantinis sprendimas
buvo teikti artimas, bet iSsiskiriancias reikSmes kaip
alternatyviai priimtinas, dazniausiai atsizvelgiant taip
pat j vartosenos tradicijas publikacijose nacionaline
kalba. Kai kuriais atvejais paplitusi paraleli tarptautiniy
bei verstiniy terminy vartosena, pavyzdZiui: absor-
buojantysis / sugeriantysis ekranas.

Parenkant  lietuviskyjy  terminy  atitik-
menis, dazZniausiai remtasi René A. Padieu
(rene.padieu@insee.fr) sialymais®, parenkant
atitikmenis vokie¢iy kalba - prof. dr.Peterio

Th. Wilricho (wilrich@wiwiss.fu-berlin.de) nuomone,
rusy terminus - prof. V.Simleros (B. Cumuepd,
shaiotm@senator.ru) rekomendacijomis. Pazymétina,
kad jsigilinus j Siomis kalbomis teikiamy atitikmeny
semantika aptikta nemaza netikslumy, dalis jy taisyta,
kai kuriy iS viso atsisakyta, o atskirais atvejais dél
kilusiy abejoniy terminai teikti su klaustuku (?).

Viena vertus, tais atvejais, kai terminy
vartosena uzsienio kalbomis iki Siol néra sunorminta

>V. Cekanavicius, G. Murauskas: Statistika ir jos taikymas,
t.1,2000; t. Il, 2002; D. Krapavickaité, A. Plikusas: Imciy
teorijos pagrindai, 2005; ir kt.

6 René A. Padieu: Vocabulaire Statistique, Inter American
Statistical Institute, Wash.: D.C.
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(arba uZsienio ekspertai teikia artutines terminy reiks-
mes), pagal ISI praktikg iSsaugomi visi rekomen-
duojami prasminiai (i8skyrus tuos dvikalbiy Zodyny
atvejus, kai pereinant j lietuviy kalbg terminy seman-
tika labai issiskiria). Tai palengvina atitikmeny skirtin-
gomis kalbomis paieSka naudojantis rodyklémis.

Kita vertus, dél nurodyty aplinkybiy teikiamuo-
se dvikalbiuose Zodynuose isliko atvejy, kai terminy
atitikmenys nepakankamai grieZtai atriboja veiksmo ir
jo rezultaty jvardijima (pvz., jvertis ir jvertinys, daznu-
mas ir daznis; klasifikavimas ir klasifikacija), procesus
ar savybes ir juos matuojancius rodiklius (svoris ir
svorinis daugiklis) ar jprasminancias savokas (lizdiné ir
klasteriné analizé).

Kai kurie muasy autoriai apskritai neskiria dalies
statistikos terminijos modalumo (sakykim,
V. Cekanavitiaus ir G. Murausko vartojamy terminy
Zzodynélyje estimator verciama ir jvertis, ir jvertinys, o
Stai D. Krapavickaité ir A. Plikusas aiskiai skiria abu
terminus: estimate - jvertis, estimator — jvertinys).
Beje, modalumas bei veiksmas ir jo rezultatas
painiojami ir pereinant tarp skirtingy kalby terminy,
tokiu atveju kai kurie neiSvengiami netikslumai
persikélé j dvikalbés terminijos lygmenj (pvz., ne visur
pavyko jy iSvengti skiriant terminus jvertis ir jvertinys).
Minétieji V. Cekanaviius ir G. Murauskas sidlo termino
cluster atitikmenj tik klasteris, taciau jau cluster sample
verdia kaip lizdiné imtis. Tuo tarpu D. Krapavickaité ir
A. Plikusas Siuo atveju paprastina semantikos
niuansus lituanistikos vardan ir aiskiai bei nuosekliai
cluster vercia kaip lizdg ir jo vartosenos atvejais,
remdamiesi  autoritetingu Matematikos terminy
Zodynu. Pastarieji autoriai gana nuosekliai laikosi
termino sampling vertimo (émimas), taciau non-

probability sampling  atitikmeniu sidlo terming
netikimybiné imtis.
Tokiy pastebéty nenuoseklumy istakos -

dazniausiai tradiciné vartosena, o ne grieZztinama

nacionaliniy terminy semantiné samprata;
sisteminant nemaza statistikos terminy savada
keliomis kalbomis kai kuriais atvejais Siuos

nenuoseklumus pavyko pakoreguoti tik dvikalbiy
terminy lygiu. Kita vertus, kadangi pastarieji
(dvikalbiai statistikos Zodynéliai) buvo sudaromi jau
suformuoto daugiakalbio terminy sgvado pagrindu
vietoj terminy rodykliy, juose galéjo islikti
nepastebéty netikslumy. Pastaruosius teks taisyti
kitame Zodyno leidime ir norminimo etape, kuriame
turéty dalyvauti kur kas daugiau terminology.
ISskirtine problema lieka tarptautiniy terminy
lietuvinimas - tokiose gan konservatyviose nacio-
nalinés kalbos terminy srityse, kaip statistika ar
matematika, iki Siol neiSvengiamai paraleli terminy
vartosena (pvz., veiksnys ir faktorius, dvejetainis ir
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binarusis, sklaida ir dispersija, jvairové ir variacija,
kopija ir replika, rodiklinis ir eksponentinis, dvivirsinis
ir bimodinis). Kai kuriais atvejais netgi sunormintuose
leidiniuose teikiamos nuorodos nukreipia nuo
lietuvisky terminy | jau anksciau paplitusius tarp-
tautinius (pvz., keturiy kalby terminy Zodynas
Informatika — p. 406 rekomenduoja vietoj veiksnys
visais atvejais vartoti faktorius; Matematikos terminy
Zodynas praktikuoja tokig Sio termino vartoseng - jei
sudétiniuose terminuose pirmasis Zodis - tai faktorius,
jei antras - daugiklis ar koeficientas, p. 578-579).

Kai kam neretai atrodo, kad lietuviskyjy ir
tarptautiniy terminy semantika skiriasi daugiau nei i3
tiesy, ir tai stabdo tolesnj norminima ne tik lietuviy,
bet ir kitose kalbose. Vis tik vartojimo tradicija turi
didele jtaka, net ir Valstybiné lietuviy kalbos komisija
ja remiasi kaip lemiamu argumentu (pvz., norminant
miesty ir pavardziy bei kity atvejy vartosena).

Didelé dalis terminyno susijusi su statistikos
procedury autoriy pavardémis. Pavardziy raSyba
sutvarkyta pagal minétos Valstybinés lietuviy kalbos
komisijos rekomendacijas (skliausteliuose teikiant
originalo rasybg lotyniskais rasmenimis). Jei
vadovautumés ISl vardynu, tai iSkilty nemazai
elementariy problemy dél nepatenkinamos Sio
vardyno kokybés. Rusy statistiky pavardés turéty bati
raSomos pagal tradicine adaptacija, taciau keletu
atvejy batinai taisytina akivaizdziai netiksli uzZsienio
statistiky pavardZiy transkripcija sudétiniuose termi-
nuose rusy kalba, kai ISI skelbiamas jy rusifikuotas
variantas, Svelniai tariant, kartais pernelyg nutoles
nuo originalios raSybos. Pavardziy iSkraipymai dau-
giausia V. Simceros rengtame vardyne buvo nulemti
siekimo Sioms pavardéms vienpusiSkai taikyti tik
angliSko tarimo transkripcijg net tiems atvejams, kai
literatdroje nusistovéjo (ar mums daugiau jprasta)
statistiko kilmés S3alies pavardés vartosena, arba
gramatikos nepaisymo.

Adaptuojant statistikos terminus pagal jau
minéta ISI daugiakalbio terminyno registrg, taip pat
silyta, daugiausia iSradingojo J. Madio, nemazai
tarptautines savokas atitinkandiy lituanistiniy nauja-
dary, kurie dar neregistruoti Lietuvos terminy banke
(http://terminai.vikk.lt:10001/pls/tb/tb.search). Tarp jy
paminétini tokie, kaip suplokstéjimas (abnormality),
pasikliautinumas (confidence), sgstka (convolution);
iSSoktys (exceedances), skirtingai perteklinis (hetero-
curtic), saviranka (bootstrap), persidengiantis planas
(overlap design) ir pan. Taip pat adaptuoti is kity sriciy
terminai, praplediant jy vartosena: Sakuma (dicho-
tomy), eksponentinis glodinimas (exponential smoo-
thing), jdétiné atranka (nested sampling) ir kt.
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TARPTAUTINIY STATISTIKOS TERMINY
STANDARTIZAVIMAS

Norminant statistikos terminus svarbi yra jau minéta
Lietuvos standartizacijos departamento prie Lietuvos
Respublikos aplinkos ministerijos patirtis, leidZiant
statistikos standartus lietuviy kalba pagal tarptautiniy
ISO standartus (Zr. auksciau), taip pat patirtis nor-
minant terminus, vartojamus Europos Zodyne
(Eurovoc), sukurto Seimo Informaciniy technologijy
departamento iniciatyva’. Daugiausia pastangy ver-
¢iant Siuos standartus yra jdéje R. Lapinskas (Vilniaus
universitetas), J. Macys (Matematikos ir informatikos
institutas), taip pat recenzentai V. Palenskis (Vilniaus
universitetas) ir V. Valiukénas (Standartizacijos depar-
tamentas)®.

Statistikos terminijos tikslinimas ir adaptavimas
buvo susijes su statistikos procediry permastymu,
stebéjimy ir bandymy rezultaty bei imties sudarymo
metody aiskinimu, sisteminiu jiems nusakyti varto-
jamy Zodziy apibendrinimu. Geras produktyvios anali-
zés bei diskusijy pavyzdys gali bati nuoseklios publi-
kacijos, skirtos im¢iy terminijai®. Jose nuo iseitiniy
tiriamos visumos (populiacijos™) ir stebinio (kaip imties
elemento) savoky nuosekliai einama prie skirtumo
tarp émimo ir imties kaip proceso ir jo elementy
fiksavimo, stebiniy daZnio (kaupiamasis, santykinis,
jeiciy; jy skirstinys — vienamatis ir kt.; isskirtys) ir, jau
toliau, prie imciy pobudzio (atsitiktinés ir ne, repre-
zentatyviosios ir ne, sisteminés ir kt.), jy statistinio
apdorojimo procedary (jverdiai, dispersija, vidurkiai,
nuokrypiai ir paklaidos, glaudumas; testai, jy galia,
veiksmingumas ir kiti kriterijai ir pan.) ir statistiniy
rodikliy jvardijimo (asimetrijos, eksceso ir kiti koefi-
cientai, sarysio pobudzio kovariacijos nustatymas).
Panasiai sistemingai apZvelgiama ir susijusi ekspe-
rimenty planavimo (pakartojamumas bei atkuriamu-
mas, neapibréztis ir kt.) bei randomizavimo (jj siloma
keisti terminu atsitiktiné parinktis, bet galutinai

7 Europos Zodynas EUROVOC | LR Seimo kanceliarija, Vilnius:
Valstybés Zinios, 2004. Prieiga internete: http://wwws3.Irs.It/
pls/ev/ev.main.

8 Statistikos terminai émimas, éminys, imtis, jvertis,
jvertinimas, jvertinys, verté, stebinys ir kiti ir jy apibréztys yra
teikiami V. Valiukéno ir P. J. Zilinsko ,,Penkiakalbyije ai$kina-
majame metrologijos terminy Zodyne* (Vilnius, 2006).

° D. Krapavickaité, A. Plikusas: Im¢iy teorijos pagrindai,
op. cit. R. Lapinskas, V. Palenskis, V. Valiukénas: Imtis ir su ja
susije terminai, Lietuvos standartizacijos departamento
biuletenis, 2008 Nr. 5; ir kt.

'® Kaip nurodoma lietuvisko terminy standarto jvade, 3ie
terminai néra pazodiniai vertiniai, taciau rekomenduojami
atsizvelgiant j vartosenos tradicija (Zr. LST 1SO 3534-1:2007
Statistika. AiSkinamasis Zodynas ir simboliai. 1 dalis. Bendrieji
statistikos terminai ir tikimybiy terminai, p. 111).
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neapsispresta ir minimame Sio straipsnio autoriaus
Statistikos terminy Zodyne) ir kity procedary
terminija” Atsi2velgiant j lituanisty rekomendacijas,
standartuose teikiami nauji ar maziau paplite grazas
lietuviski statistikoje taikytini atitikmenys: kreivis
(nuokrypis), pasukamumas, tvarkyba, (plano) skyra
(eilutés ilgis) ir pan.

Didele reikSme nacionalinés  statistikos
terminijos plétrai turéjo universitetiniai moksliniai se-
minarai ir specialios publikacijos. Kaip pazymi
R. Lapinskas, Vilniaus universiteto Matematikos ir
informatikos fakulteto praktikoje sialomi tokie laikiniy
seky teorijos terminai: lag, lagged variable — ankstinys
(atitinkamai, pvz., distributed lag model = svertinis
ankstiniy modelis). Regresijos teorijoje rekomen-
duojama vartoti terminus vieniné arba dauginé
regresija, atsakas (atsako kintamasis) ir prognozinis

" Zr. LST ISO 3534-3:2008 Statistika. Aidkinamasis Zodynas ir
simboliai. 3 dalis. Eksperimenty planavimas, op. cit. Jdomu
pastebéti, kad Siy standarty terminijos lietuviS8kos versijos
rengéjai jvade paraleliai vartoja terminus faktorius ir
veiksnys be akivaizdesnio jy semantinio skirtumo
pagrindimo. Standarty pabaigoje pateikiamoje terminy
rodykléje abu terminai identiSkomis nuorodomis
tapatinami.

LIETUVOS STATISTIKOS DARBAI

1S

kintamasis, dummy variable = Zyminis kintamasis, fixed
(random) effects model = savojo (atsitiktinio) veiksnio
modelis. Norminant terminy expected ir expectation
atitikmenis (verciant skirtinguose kontekstuose
vartojama tikétinas ir likesciai), siGloma vartoti:
prognozuojamoji (reikimé), vidurkis, adaptyviyjy ar
racionaliyjy prognoziy (modeliai), time series verstina
kaip laikiné seka. Lietuvinant statistikos terminy
vartosena taip pat buvo reikSmingos Lietuvos banko
bei Matematikos ir informatikos statistiky pastangos.

Kol kas néra laisvai prieinamos specialios
lietuviSky statistikos terminy kompiuterinés bazés, ir
tai stabdo spartesnj norminimg iSnaudojant
semantinius ir probleminius statistikos tyrimy
rezultatus. Gera pradZia yra galimybés analizuoti
apibendrintg patirtj jau paminétame Lietuvos terminy
banke.
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